
 



Реквизиты программы:  

Программа по русскому языку для 10-11 классов.  Базовый и профильный уровень. Н. Г. Гольцова, И. В. Шамшин. – М.: Просвещение, 2009 

 

Учебно-методический комплект учащихся:  

 

Основной учебник: Русский язык. 10-11 классы. Учебник для общеобразовательных учреждений. Н. Г. Гольцова, И. В. Шамшин, М. А. Мищерина. – М.: 

ООО «ТИД «Русское слово - РС», 2009. 

   

Дополнительные пособия:  

Греков, Чешко. Пособие по русскому языку для старших классов. – М.: Просвещение, 2007 

 

 Учебно-методический комплект учителя:  

1. Н. Г. Гольцова, М. А. Мищерина. Тематическое поурочное планирвание к учебнику «Русский язык. 10-11 классы» (авторы Н. Г. Гольцова, И. В. 

Шамшин, М. А. Мещерина). Базовый и профильный уровень. – 6-е изд. – М.: «Русское слово», 2010 

2. Н. Г. Гольцова, М. А. Мещерина. Русский язык. 10-11 классы. Книга для учителя. – 5-е изд, исправленное. – М.: «Русское слово», 2009 

 

Пояснительная записка к рабочей программе 

        Рабочая программа составлена на основе федерального компонента государственного стандарта среднего (полного) общего образования, авторской 

программы Н.Г. Гольцовой «Русский язык. Программа курса 10-11 классы».- М.: Русское слово, 2010 г. (учебник:  Н. Г. Гольцова, И. В. Шамшин.  Русский 

язык. 10-11 классы. М.: «Русское слово», 2010) 



Выбор авторской программы мотивирован тем, что она 

-рекомендована Министерством образования РФ для общеобразовательных классов 

- соответствует  стандарту основного общего образования по русскому языку, социальному заказу родителей; 

- построена с учётом принципов системности, научности, доступности и преемственности; 

 - способствует развитию коммуникативной компетенции учащихся; 

- обеспечивает условия для реализации практической направленности, учитывает возрастную психологию учащихся. 

1.Общая характеристика учебного предмета 

Планирование  предполагает изучение языка на базовом уровне.  

Это определило цели и задачи курса, которые состоят в следующем:  

- обеспечить дальнейшее формирование правописных и речевых навыков учащихся; 

- совершенствовать коммуникативную компетентность учащихся; 

- формировать навык свободного владения речью в её устной и письменной форме; 

- совершенствовать навык связной монологической речи учащихся; 

- расширить лингвистический кругозор учеников; 

- подготовить учащихся к сдаче ЕГЭ. 

Всё это свидетельствует о том, что данный курс, прежде всего, практикоориентированный, направленный на усиление практической направленности 

изучаемого теоретического материала. 

 



Теоретический материал, изучаемый в ходе работы, охватывает все разделы науки о языке. Каждый раздел открывается перечнем основных терминов и 

понятий, которые являются «сквозными», важными для каждой учебной темы внутри раздела. Учащиеся осваивают лингвистическую терминологию, 

учатся оперировать основными понятиями. Авторы УМК придерживаются принципов преемственности в определении объёма содержания 

теоретической части темы. Курс 10 – 11 классов, с одной стороны, призван обеспечить качественно восполняющее и обобщающее повторение основных 

сведений о языке, закрепление основных правописных и речевых навыков, а с другой стороны, расширить лингвистически кругозор учеников, дать 

дополнительные сведения языковедческого характера, обеспечить качественно иной уровень понимания не только самих языковых единиц, но и 

механизм их функционирования в речи.  

Основа любой темы – сведения, знакомые ученикам из курса русского языка девятилетней школы (общего образования). Эти сведения уточняются, 

дополняются информацией, связанной со стилистикой русского языка и культурой речи, историческим комментарием или большим числом правил и 

нормативных вариантов. В связи с этим  авторы сочли необходимым включить в учебное пособие разделы «Культура речи», «Стилистика», «Из истории 

языкознания». Данный расширенный материал для учащихся общеобразовательных и профильных неязыковых классов является ознакомительным. 

2.Специфика предмета 

 

Задачи обучения русскому языку в старшей школе определяются с позиций компетентности подхода: 

• воспитать гражданина и патриота;  

• сформировать представления о русском языке как духовной, нравственной и культурной ценности народа с осознанием национального 

своеобразия русского языка и овладением культурой межнационального общения; 

• развивать и совершенствовать способности к речевому взаимодействию и социальной адаптации; информационные умения и навыки; навыки 

самоорганизации и саморазвития;  

• углубить знаний о лингвистике как науке; языке как многофункциональной развивающейся системе; взаимосвязи основных единиц и уровней 

языка; языковой норме, ее функциях; функционально-стилистической системе русского языка; нормах речевого поведения в различных сферах и 

ситуациях общения; 



• совершенствовать овладение умениями опознавать, анализировать, сопоставлять, классифицировать языковые явления и факты с учетом их 

различных интерпретаций; в необходимых случаях давать исторический комментарий к языковым явлениям; оценивать языковые явления и факты с 

точки зрения нормативности, соответствия сфере и ситуации общения; разграничивать варианты норм и речевые нарушения; 

• применять полученные знания и умения в собственной речевой практике, в том числе в профессионально-ориентированной сфере общения; 

совершенствовать нормативное и целесообразное использование языка в различных сферах и ситуациях общения. 

3.Значение данного предмета для решения общих задач образования, определённых в образовательной программе данной ступени обучения 

 Наше время – время перехода к ЕГЭ как одной из самых распространенных форм итоговой государственной аттестации учащихся. Для того чтобы 

подготовка к экзамену не носила «авральный» характер, планирую систематически осуществлять эту работу на уроках, чему будут способствовать  

материалы одной из рубрик книги для учителя (методическое пособие)  «Готовимся к ЕГЭ». Материалы для подготовки к ЕГЭ будут даваться 

дозированно: в соответствии с заданиями частей А, В и С, чтобы иметь возможность отрабатывать конкретные навыки работы с текстами по орфографии 

и пунктуации, по культуре речи и стилистике, по анализу текста. Вариативность и дифференцированность этих упражнений позволяют отработать 

разнообразные умения и навыки с учётом индивидуальных особенностей каждого ученика. Кроме этого, рад контрольных уроков планирую провести в 

форме выполнения тестов ЕГЭ. 

 

Федеральный базисный учебный план для образовательных учреждений Российской Федерации предусматривает обязательное изучение русского 

языка на базовом уровне 34 часов.  

 

Рабочая программа составлена с учётом особенностей  коллектива обучающихся 11 класса. 

 

Технологии, используемые в работе: 

• Чтение и письмо для развития критического мышления 

• ИКТ 



• Обучение в сотрудничестве 

• Исследовательские методы обучения 

4.Общие учебные умения и навыки и способы деятельности 

            Период обучения в 5-11 классах охватывал практически все этапы становления языковой личности. Содержание обучения русскому языку 

отобрано и структурированно на основе компетентностного подхода и направлено на развитие и совершенствование языковой и лингвистической 

(языковедческой), коммуникативной и культуроведческой компетенции. 

            Языковая и лингвистическая (языковедческая) компетенции - углубление знаний о языке как знаковой системе и общественном явлении, его 

устройстве, развитии и функционировании; о лингвистике как науке и учёных-русистах; овладение основными нормами русского литератур¬ного языка, 

обогащение словарного запаса и грамматического строя речи учащихся; совершенствование способности к анализу и оценке языковых явлений и фактов, 

умения пользоваться различными лингвистическими словарями. 

            Коммуникативная компетенция - совершенствование владения всеми видами речевой деятельности и культурой устной и письменной речи; 

умений и навыков использования языка в различных сферах и ситуациях общения, соответствующих опыту, интересам, психологическим особенностям 

учащихся старшей школы. 

            Культуроведческая компетенция - осознание языка как формы выражения культуры, национально-культурной специфики русского языка; 

расширение знаний о взаимосвязи развития языка и истории народа; совершенствование этикетных норм речевого общения, культуры 

межнационального общения 

5.Требования к уровню подготовки выпускников 

В результате изучения русского языка ученик должен 

знать/понимать: 

• связь языка и истории, культуры русского и других народов; 

• смысл понятий: речевая ситуация и её компоненты, литературный язык, языковая норма, культура речи; 

• основные единицы и уровни языка, их признаки и взаимосвязь; 



• орфоэпические, лексические, грамматические, орфографические и пунктуационные нормы современного русского языка; нормы речевого 

поведения в социально-культурной, учебно-научной, официально-деловой сферах общения; 

уметь:  

• осуществлять речевой самоконтроль; оценивать устные и письменные высказывания с точки зрения языкового оформления, эффективности 

достижения поставленных коммуникативных задач; 

• анализировать языковые единицы с точки зрения правильности, точности, уместности их употребления; 

• проводить лингвистический анализ текстов различных функциональных стилей и разновидностей языка; 

аудирование и чтение 

• использовать основные виды чтения (ознакомительно-изучающее, ознакомительно-реферативное и др.) в зависимости от коммуникативной 

задачи; 

• извлекать необходимую информацию из различных источников: учебно-научных текстов, справочной литературы, средств массовой 

информации, в том числе представленных в электронном виде на различных электронных носителях; 

говорение и письмо 

• создавать и письменные монологические и диалогические высказывания различных типов и жанров в учебно-научной (на материале изучаемых 

дисциплин), социально-культурной и деловой сферах общения; 

• применять в практике речевого общения основные орфоэпические, лексические, грамматические нормы современного русского литературного 

языка; 

• соблюдать в практике письма орфографические и пунктуационные нормы современного русского литературного языка; 

• соблюдать нормы речевого поведения в различных сферах и ситуациях общения, в том числе при обсуждении дискуссионных проблем; 

• использовать основные  приёмы информационной переработки устного и письменного текста; 

использовать приобретённые знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни для: 



• осознания русского языка как духовной, нравственной и культурной ценности народа; приобщения к ценностям национальной и мировой 

культуры;  

• развития интеллектуальных и творческих способностей, навыков самостоятельной деятельности; самореализации, самовыражения в различных 

областях человеческой деятельности; 

• увеличения словарного запаса; расширения круга используемых языковых и речевых средств; совершенствования способности к самооценке на 

основе наблюдения за собственной речью; 

• совершенствования коммуникативных способностей; развития готовности к речевому взаимодействию, межличностному и межкультурному 

общению, сотрудничеству; 

• самообразования и активного участия в производственной, культурной и общественной жизни государства. 

Контроль за уровнем обучения учащихся 10 - 11 классов осуществляется по трём направлениям: 

• учитываются умения производить разбор звуков речи, слова, предложения, текста, используя лингвистические знания; 

• учитываются речевые умения учащегося, практическое владение нормами литературного произношения, словообразования, сочетаемости слов, 

конструирование предложений и текста владение  изобразительно – выразительными средствами языка; 

• учитывается способность учащегося выразить себя, свои знания, свое отношение к действительности в устной и письменной форме. 

6.Тематический план 
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1 Повторение. 4 - 1 1 - 



2 Синтаксис и пунктуация.      

Словосочетание.  3 - - 1 - 

Простое предложение. 18 1 1 3 2 

Сложное предложение. 3 - - - - 

Предложения с чужой речью. 2     

3 Культура речи.  2 - - 1 - 

4 Стилистика. 1     

ИТОГО: 34 1 2 6 2 

 

7.  Основное содержание тем курса 

Содержание, обеспечивающее формирование коммуникативной компетенции 

Речевое общение как форма взаимодействия людей в процессе их познавательно-трудовой деятельности. Виды речевого общения: официальное и 

неофициальное, публичное и непубличное. Речевая ситуация и ее компоненты. 

Функциональные стили (научный, официально-деловой, публицистический), разговорная речь и язык художественной литературы как разновидности 

современного русского языка.  

Научный стиль, сферы его использования, назначение. Признаки научного стиля. Разновидности научного стиля. Основные жанры научного стиля: 

доклад, статья, сообщение, аннотация, рецензия, реферат, тезисы, конспект, беседа, дискуссия. Совершенствование культуры учебно-научного общения 

в устной и письменной форме.  

Официально-деловой стиль, сферы его использования, назначение. Признаки официально-делового стиля. Основные жанры официально-делового 

стиля: заявление, доверенность, расписка, резюме, деловое письмо, объявление. Форма и структура делового документа. Совершенствование культуры 

официально-делового общения в устной и письменной форме.  



Публицистический стиль, сферы его использования, назначение. Признаки публицистического стиля. Основные жанры публицистического стиля.  

Овладение культурой публичной речи. Публичное выступление: выбор темы, определение цели, поиск материала. Композиция публичного выступления. 

Выбор языковых средств оформления публичного выступления с учетом его цели, особенностей адресата, ситуации и сферы общения.  

Разговорная речь, сферы ее использования, назначение. Признаки разговорной речи. Невербальные средства общения. Совершенствование культуры 

разговорной речи.  

Особенности речевого этикета в официально-деловой, научной и публицистической сферах общения.  

Основные особенности устной и письменной речи. Развитие умений монологической и диалогической речи в разных сферах общения. Диалог в ситуации 

межкультурной коммуникации. 

Совершенствование культуры восприятия устной монологической и диалогической речи (аудирование).  

Культура работы с текстами разных типов, стилей и жанров (чтение и информационная переработка). Использование различных видов чтения в 

зависимости от коммуникативной задачи и характера текста: просмотровое, ознакомительное, изучающее, ознакомительно-изучающее, 

ознакомительно-реферативное и др.  

Информационная переработка текстов различных функциональных стилей и жанров. 

Овладение речевой культурой использования технических средств коммуникации (телефон, компьютер, электронная почта и др.).  

Язык художественной литературы и его отличия от других разновидностей современного русского языка. Основные признаки художественной речи: 

образность, широкое использование изобразительно-выразительных средств, а также языковых средств других функциональных разновидностей языка.  

Содержание, обеспечивающее формирование языковой и лингвистической (языковедческой) компетенций 

Русский язык в современном мире. Русский язык в Российской Федерации. Русский язык в кругу языков народов России. Влияние русского языка на 

становление и развитие других языков России. 

Формы существования русского национального языка (литературный язык, просторечие, народные говоры, профессиональные разновидности, жаргон, 

арго). 

Литературный язык и язык художественной литературы. 



Понятие о системе языка, его единицах и уровнях, взаимосвязях и отношениях единиц разных уровней языка.  

Текст и его место в системе языка и речи. 

Особенности фонетической, лексической, грамматической систем русского языка. 

Культура речи. Понятие о коммуникативной целесообразности, уместности, точности, ясности, чистоте, логичности, последовательности, образности, 

выразительности речи. Основные аспекты культуры речи: нормативный, коммуникативный и этический.  

Языковая норма и ее основные особенности. Основные виды языковых норм: орфоэпические, лексические, стилистические и грамматические 

(морфологические и синтаксические) нормы русского литературного языка. 

Орфоэпические (произносительные и акцентологические) нормы. Роль орфоэпии в устном общении. Основные нормы современного литературного 

произношения: произношение безударных гласных звуков, некоторых согласных, сочетаний согласных. Произношение некоторых грамматических форм. 

Особенности произношения иноязычных слов, а также русских имен и отчеств. Нормы ударения в современном русском языке. Допустимые варианты 

произношения и ударения. 

Лексические нормы. Употребление слова в строгом со¬ответствии с его лексическим значением – важное условие речевого общения. Выбор из 

синонимического ряда нужного слова с учетом его значения и стилистических свойств. 

Грамматические нормы. Нормативное употребление форм слова. Нормативное построение словосочетаний по типу согласования, управления. 

Правильное употребление предлогов в составе словосочетаний. Правильное построение предложений. Нормативное согласование сказуемого с 

подлежащим. Правильное построение предложений с обособленными членами, придаточными частями. Синонимия грамматических форм и их 

стилистические и смысловые возможности. 

Орфографические нормы. Разделы русской орфографии и основные принципы написания: 1) правописание морфем; 2) слитные, дефисные и раздельные 

написания; 3) употребление прописных и строчных букв; 4) правила переноса слов; 5) правила графического сокращения слов. 

Пунктуационные нормы. Принципы русской пунктуации. Разделы русской пунктуации и система правил, включенных в каждый из них: 1) знаки 

препинания в конце предложений; 2) знаки препинания внутри простого предложения; 3) знаки препинания между частями сложного предложения; 4) 

знаки препинания при передаче чужой речи; 5) знаки препинания в связном тексте. Абзац как пунктуационный знак, передающий смысловое членение 

текста. 



Нормативные словари современного русского языка и справочники: орфоэпический словарь, толковый словарь, словарь грамматических трудностей, 

орфографический словарь и справочники по русскому правописанию.  

Соблюдение норм литературного языка в речевой практике. 

Осуществление выбора наиболее точных языковых средств в соответствии со сферами и ситуациями речевого общения.  

Оценивание устных и письменных высказываний/текстов с точки зрения языкового оформления, уместности, эффективности достижения поставленных 

коммуникативных задач.  

Использование нормативных словарей русского языка.  

Применение орфографических и пунктуационных норм при создании и воспроизведении текстов делового, научного и публицистического стилей.  

Лингвистический анализ текстов различных функциональных разновидностей языка. 

 

Содержание, обеспечивающее формирование культуроведческой компетенции 

Взаимосвязь языка и культуры. Лексика, обозначающая предметы и явления традиционного русского быта; историзмы; фольклорная лексика и 

фразеология; русские имена. Русские пословицы и поговорки.  

Отражение в русском языке материальной и духовной культуры русского и других народов. Лексика, заимствованная русским языком из других языков, 

особенности ее освоения. 

Взаимообогащение языков как результат взаимодействия национальных культур. 

Особенности русского речевого этикета. 

 

 

 



Календарно-тематическое планирование 

№ 

урока 

 

 

Дата 

 

Тема урока 

 

Тип урока Домашнее задание 

 

1-3  Повторение и обобщение  материалов по фонетике, лексике, морфемике, морфологии, 

орфографии. 

Комбинированный  Параграф 65, стр. 

224 (вопросы) 

4  Урок контроля по теме «Повторение и обобщение  материалов по фонетике, лексике, 

морфемике, морфологии, орфографии». 

 Параграф 66 

Теория В3  

5  Словосочетание.  Комбинированный Теория А9 упр. 

№330 
6  Виды синтаксической связи. Синтаксический разбор словосочетаний. Комбинированный Теория В4 упр. 

№335 
7  Итоговый урок по теме «Словосочетание».  Параграф 72 упр. 

№343, 

подготовиться к 

семинару 
8-9 

 

 Понятие о предложении. 

Виды предложений по цели высказывания. 

Виды предложений по эмоциональной окраске. 

Предложения одно и двусоставные. 

Комбинированный Теория А20 упр. 

№346 

10  Тире между подлежащим и сказуемым Комбинированный Теория А22 



11  Предложения (не)распространенные. 

Предложения (не)полные. 

Тире в неполном предложении. 

Соединительное тире. Интонационное тире. 

Комбинированный Теория А21, В5, 

рассказ по 

опорным схемам 

12  Контрольный урок  по теме «Пунктуация простого неосложнённого предложения».  

 

 Упр. №390 

13 

 

 Знаки препинания в предложениях с однородными членами. 

Знаки препинания при (не)однородных определениях. 

 

Комбинированный Упр. №393 

14  Знаки препинания при (не)однородных приложениях. 

 

Знаки препинания при однородных членах, соединённых неповторяющимися 

союзами. 

 

Знаки препинания при однородных членах, соединённых повторяющимися и 

составными  союзами. 

 

 

Комбинированный Упр. №402 

15  Обобщающие слова при однородных членах. Знаки препинания при обобщающих 

словах. 

 

Комбинированный Упр. №406 



16  Урок контроля по теме «Пунктуация предложений с однородными членами 

предложения». 

 

 

 

Комбинированный Упр. №408 

17  (Не) обособленные определения. 

 

Комбинированный Домашнее 

сочинение формата 

ЕГЭ 
18  Обособленные приложения. 

 

Комбинированный Теория А22, упр. 

№412 

19  Обособленные обстоятельства. 

 

 

Комбинированный Теория А22, упр. 

№414 

20  Обособленные дополнения. 

 

Комбинированный Параграф 92 упр. 

№421 

21  Уточняющие, пояснительные, присоединительные члены предложения. 

 

Комбинированный Упр. №426 

22  Знаки препинания при сравнительном обороте. 

 

Комбинированный Теория А24, В6, 

упр. №430 

23  Знаки препинания при обращении. 

Вводные слова и вставные конструкции. 

Комбинированный Теория А25, упр. 

№438 



24  Междометия. Утвердительные, отрицательные, вопросительно-восклицательные 

слова. 

Синтаксический разбор простого предложения. 

Комбинированный Теория А26, упр. 

№451 

25  Урок контроля по теме «Пунктуация в предложениях с обособленными и 

уточняющими членами» с грамматическим заданием. 

 

 Теория А23, упр. 

№453 

26  Понятие о сложном предложении. 

Знаки препинания в сложносочинённом предложении. Синтаксический разбор 

сложносочинённого предложения. 

Знаки препинания в сложноподчинённом предложении с одним придаточным. 

Синтаксический разбор сложноподчинённого предложения с одним придаточным. 

 

Комбинированный Теория А25, упр. 

№458 

27  Знаки препинания в сложноподчинённом предложении с несколькими придаточными. Комбинированный Упр. №460 

28  Знаки препинания в сложном бессоюзном предложении. Синтаксический разбор 

сложного бессоюзного  предложения. 

 

Комбинированный Домашнее 

сочинение формата 

ЕГЭ 

29  Способы передачи чужой речи. 

 

Комбинированный Подготовиться к 

семинару 

30  Сочетание знаков препинания, факультативная, авторская пунктуация. 

 

Комбинированный Упр. №478 



31  Урок контроля по теме «Способы передачи чужой речи». 

 

 Упр. №484 

32-34  Культура речи. Повторение основных орфоэпических, морфологических, 

синтаксических норм языка. Основные функциональные стили речи. 

 

 Параграф 106 

 
 

 

 

 

 

 

 

 


